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My Love Will not Let You Down 

Il mio Amore non ti Lascerà Mai

Di notte vado a letto, ma non riesco a dormire

Ho qualcosa che mi gira per la testa

Che non riseco ad afferrare

Nel silenzio sento battere il tuo cuore, tempo che scivola via

Ho una bomba ad orologeria che ticchetta dentro di me

Devo spiegarti cosa voglio dire

Ti sto cercando, amore

Cercando dovunque io vada

E quando ti ho trovata c'è una cosa

Una sola cosa che devi sapere

Il mio amore non ti lascerà mai

Il mio amore non ti lascerà mai

Di notte percorro le strade a piedi in cerca di un po' di romanticismo

Ma finisco sempre per incappare in una specie di trance

Sono in cerca di un contatto in qualche nuovo paio di occhi

Che però sono ben barricati dietro troppi sogni scivolati via

Ti vedo in piedi dall'altra parte della stanza che mi guardi senza fiatare

bene, devo spingere la mia strada tra tutto questo affollamento

Devo abbattere tutte le tue mura

Abbattere tutte le tue mura

Il mio amore non ti lascerà mai

Il mio amore non ti lascerà mai

Bene, ora continua a tenere duro, tesoro, continua a tenere duro, per l'amor di Dio

perché mi sono fatto una promessa che non ho paura di mantenere

Il mio amore non ti lascerà mai

Il mio amore non ti lascerà mai

Prove It All Night

Provarlo Tutta La Notte

Ho lavorato davvero sodo, cercando di restare con le mani pulite

Stanotte percorreremo questa sporca strada  da Monroe ad Angeline

Per comprarti un anello d'oro e un vestitino blu

Bambina, con un solo bacio sarà tutto tuo

Un bacio per segnare il nostro destino stanotte

Un bacio per provarlo tutta la notte

Coro

Provarlo tutta la notte

Ragazza, non c'è nient'altro che possiamo fare

Allora, provarlo tutta la notte, provarlo tutta la notte

E ragazza lo proverò tutta la notte per te

Ognuno ha un desiderio, un desiderio a cui non può resistere

Ci sono così tante cose che vorresti, meriti molto più di questo

Ma se i sogni diventassero realtà, oh, non sarebbe meraviglioso?

Ma questo non è un sogno, questo lo stiamo vivendo davvero stanotte

Ragazza, lo vuoi, lo prendi, paghi il prezzo

Coro

Provarlo tutta la notte, Provarlo tutta la notte e dichiarare i bluff

Provarlo tutta la notte, Provarlo tutta la notte e ragazza

Lo proverò tutta la notte per il tuo amore

Baby, legati i capelli con un gran fiocco bianco

Incontriamoci nei campi, dietro la cabina dell'elettricità

Ascolta le voci che ti dicono di non andare via

Hanno fatto le loro scelte e non sapranno mai

Cosa significhi rubare, imbrogliare, mentire

Cosa sia vivere e morire

Two Hearts

Due Cuori

Sono uscito a fare una camminata l'altro giorno

Ho visto una ragazzina che piangeva lungo la via

È stata ferita così profondamente dice che non 

amerà mai più 

Un giorno il tuo piangere ragazza avrà fine

E troverai una volta ancora

Coro

Due cuori sono meglio di uno

Due cuori ragazza risolvono il problema

Due cuori sono meglio di uno

Una volta passavo il mio tempo a recitare la 

parte del duro

Ma stavo vivendo in un mondo di sogni 

puerili

Un giorno questi sogni infantili dovranno 

finire

Per divenire un uomo e crescere per sognare 

ancora

Ora credo che alla fine

(Coro)

Certe volte può sembrare che sia tutto già 

pianificato

Per te di dover vagabondare col cuore vuoto per 

queste terre

E sebbene il mondo ti rende freddo e duro

C'è una cosa, signore, che so

Ed è che se tu pensi che il tuo cuore sia pietra

E che sei abbastanza duro da battere 

questo mondo tutto solo

Da solo amico non c'è la pace dei sensi

Per questo motivo continuerò a cercare fino a trovare 


 la mia persona speciale

(Coro)

Atlantic City 

Atlantic City

Be', hanno fatto saltare in aria l'uomo esca in Philly *, stanotte ora gli hanno fatto saltare 


anche la casa

Giù nella passeggiata sono quasi pronti per lo scontro vedremo cosa potranno fare quei ragazzi 


del racket

Ci sono problemi grossi in arrivo dagli stati vicini e il D.A.** non si può riposare un istante

Ci sarà un terremoto sulla pormenade e la commissione per il gioco d'azzardo riesce 


a tenere duro per un pelo

Coro

Tutto muore, piccola questo è un fatto

Ma forse tutto ciò che muore un giorno tornerà indietro

Rifatti il trucco e sistemati l'acconciatura e incontrami stanotte ad Atlantic City

Bene, mi sono trovato un lavoro e ho cercato di mettere da parte qualche soldo

Ma sono andato troppo sotto e non riesco a pagare

Così ho ritirato quello che avevo alla Central Trust

E ho comprato due biglietti per quel bus per la città della costa

Coro
Ora la nostra fortuna può essere finita e il nostro amore può essersi raffreddato ma starò 


per sempre con te

Stiamo andando nel posto dove la sabbia si trasforma in oro perciò mettiti le calze velate 


perché la notte si fa fredda e forse ogni cosa muore

Questo è un fatto ma forse tutto ciò che muore un giorno tornerà indietro

Ora sto cercando un lavoro, ma è difficile trovarne

Qui ci sono solo vincitori e perdenti e non bisogna restare intrappolati nella parte sbagliata 

Be' sono davvero stanco di cercare di tirarmi fuori dalla risma dei perdenti

Così tesoro stanotte ho incontrato quel tizio e gli devo fare un favore

Bene, penso che tutto muore, tesoro, questo è un fatto

Ma forse tutto ciò che muore un giorno tornerà indietro

Rifatti il trucco e sistemati l'acconciatura e incontrami stanotte ad Atlantic City

* Philly: Philipsburg, nel New Jersey

** District Attorney: Giudice Distrettuale

Mansion on the Hill 

Villa sulla Collina

C'è un posto oltre il confine della città, signore

Che si innalza sui campi e sulle fabbriche

E fin da quando ero bambino posso ricordare quella villa sulla collina

Di giorno puoi vedere i  bambini che giocano

Sulla strada che porta a questi pesanti cancelli di ferro 

Cancelli di ferro, signore, che circondano completamente la villa sulla collina

Di notte mio padre mi prese con sé e andammo a fare un giro per le strade di una città così 


silente e immobile

Ci parcheggiavamo in una stradina affianco all'autostrada

E guardavamo quella villa sulla collina

Con l'estate tutte le luci risplendevano c'era musica e gente che si divertiva tutto il tempo

Mia sorella ed io ci nascondevamo nei rigogliosi campi di grano 

Seduti ad ascoltare la villa sulla collina

Stanotte qui a Linden Town guardo le macchine che sfrecciano dalla fabbrica verso casa

C'è una splendida luna piena che sorge sopra la villa sulla collina

The River

Il Fiume

Vengo dal fondo della valle

Dove, signore, quando sei giovane

Ti fanno venire su per fare quello che faceva tuo padre 

Io e Mary ci incontrammo al liceo

Quando lei aveva solo sedici anni

Ci allontanammo in macchina da questa valle 


verso posti dove i campi sono verdi

Andammo al fiume

E nel fiume nuotammo

Oh corremmo giù al fiume 

Poi misi incinta Mary

E signore questo fu quanto mi scrisse

E per il mio diciannovesimo compleanno ricevetti


un libretto di lavoro e un abito da matrimonio

Andammo fino al municipio

E il giudice mise tutto in regola

Nessun sorriso il giorno delle nozze, nessun 

Corteo nuziale

Nessun fiore, nessun abito da sposa

Quella notte andammo al fiume

E nel fiume ci tuffammo

Oh corremmo giù al fiume

Trovai un lavoro di manovale  per la 


Johnstown Company

Ma in seguito non c'era più molto lavoro per


la crisi economica

Ora tutte queste cose che sembravano così 

Importanti

Be', signore, sono svanite nell'aria

Ora io mi comporto proprio come se non ricordassi

Mary fa come se non gliene importasse

Ma ricordo che giravamo nell'auto di mio padre

Il suo corpo bagnato e abbronzato giù al bacino 

Idrico

Di notte giacevo sveglio su quelle sponde

E la stringevo forte a me solo per sentire ogni 

Suo respiro

Ora questi ricordi ritornano e mi tormentano

Mi perseguitano come una maledizione

È un sogno una bugia se non diviene realtà

O qualcosa di peggio ancora

Che mi manda

Giù al fiume 

Sebbene io sappia che il fiume è secco

Che mi manda al fiume stanotte

Giù al fiume

Io e la mia piccola 

Oh corremmo giù al fiume

Youngstown

Youngstown

Qui nel Nordest Ohio 

Indietro nel 1803

James e Dan Heaton 

Trovarono le rocce metallifere nello Yellow Creek

Fecero una fonderia

Qui lungo la spiaggia

E costruirono le palle di cannone 

Che aiutarono l'unione a vincere la guerra

Qui in Youngstown

Qui in Youngstown

Mia dolce Jenny*, sto sprofondando

Qui cara in Youngstown

Bene mio padre lavorò alle fornaci

E le manteneva più calde dell'Inferno

Io ritornai dal Vietnam e ripresi il mio posto alla catena di montaggio

Un lavoro anche questo giusto per il diavolo

Taconite coke e calcare

Hanno nutrito i miei figli e fatto il mio stipendio

Quelle ciminiere che si allungano come le braccia di dio

In un bellissimo cielo di fuliggine e creta

Qui in Youngstown

Qui in Youngstown

Mia dolce Jenny*, sto sprofondando

Qui cara in Youngstown

Bene mio papà giunse nelle officine dell'Ohio

Quando fece ritorno dalla seconda guerra mondiale

Ora i cantieri sono solo rovine e macerie

Diceva "quei grandi uomini hanno fatto quello che Hitler non fu in grado di fare"

Queste fabbriche che hanno prodotto i carri armati e le bombe

Con le quali vincemmo questa guerra civile

Abbiamo mandato i nostri figli in Korea e in Vietnam

Ora ci domandiamo per cosa siano morti

Qui in Youngstown

Qui in Youngstown

Mia dolce Jenny*, sto sprofondando

Qui cara in Youngstown

Dalla Monongahela Valley

Alle catene ferrose del Mesabi

Alle miniere di carbone degli Appalachi

La storia è sempre la stessa

Settecento tonnellate di metallo al giorno

Ora signore mi dici il mondo è cambiato

Una volta ti ho reso ricco abbastanza 

Ricco abbastanza da dimenticare il mio nome

E Youngstown

E Youngstown

Mia dolce Jenny*, sto sprofondando

Qui cara in Youngstown

Quando morirò non voglio nessun posto in Paradiso 

Non farei bene i lavori che danno in Paradiso

Prego che venga il diavolo e mi porti

A stare nelle infuocate fornaci dell'Inferno

* La "Jenny" a cui si riferisce la canzone è una delle fornaci storiche in città, l'ancora 

esistente, seppur chiusa, Jeanette. (Da "Il Fiume e Altre Storie", a cura di P. Vites, Arcana Editrice)

Murder Incorporated 

Murder Inc.

Bobby ha una pistola che tiene sotto il cuscino

Fuori in strada le tue possibilità sono zero

Datti uno sguardo intorno (andiamo)

Non è troppo complicato

Sei nei casini con la Murder Inc.

Ora ti controlli alle spalle dovunque vada

Quando cammini in strada ci sono occhi in ogni ombra

Faresti meglio a darti un sguardo intorno (andiamo)

L'equipaggiamento che hai è davvero datato

Non puoi competere con la Murder Inc.

Dovunque guardi, ora, Murder Inc.

Così mantieni un piccolo segreto lì dentro il cassetto della credenza 

Per negoziare con la pistola che stringi nella sala d'esecuzione

Non importa dove scappi, non ti sentirai mai fuori pericolo

Così il comfort che ti concedi è una laccata oro, silenziata, trentadue colpi

Ho sentito che hai

Hai un lavoro nel centro città, uomo dalla mente fredda

Dovunque guardi la vita non ha un'anima

L'appartamento in cui vivi sembra sia proprio un posto in cui nascondersi

Quando cammini per strada non vuoi incontrare nessuno faccia a faccia

I poliziotti ti riportano solo come un altro omicidio

Ma posso dirti che eri proprio frustrato

Dal vivere con la Murder Inc.

Dovunque guardi, ora, Murder Inc.

Murder Inc.

Badlands

Postacci

Luci spente, stanotte

Problemi nel cuore del paese

Ho la testa che mi scoppia

Le budella in subbuglio, 

Sono preso in mezzo a un tiro incrociato

Che non riesco a capire

Ma c'è una sola cosa che so per certo 

Non me ne frega niente

Delle solite vecchie scene

Non me ne frega niente

Di quelle ancora in atto

Dolcezza, io voglio il cuore, io voglio l'anima

Voglio il controllo proprio ora

Parlare di un sogno

Cercare di realizzarlo

Ti svegli di notte

Con una paura così vera

Spendi la vita aspettando

Un momento che non vuole arrivare

Bene, non perdere il tuo tempo ad aspettare

Coro

Postacci, devi viverci tutti i giorni

Lascia che i cuori spezzati si facciano avanti


Col prezzo che devono pagare

Continueremo a spingere fino a che tutto non sarà chiarito

E questi postacci cominceranno a trattarci meglio

Lavorare nei campi

Fino a che ti bruci la schiena

Lavorare giù in officina 

Fino a che non ti si schiariscono le idee

Baby ho le idee chiare

Davvero chiare ora

Sarà bene che lo capisca bene, cara

Il povero vuole essere ricco

Il ricco vuole essere un re

E un re non è mai soddisfatto

Fino a che non comanda ovunque

Voglio uscire stasera 

Voglio scoprire quel che ho

Ora credo nell'amore che mi hai dato

Credo nella fede che mi potrà salvare

Credo nella speranza e prego che un giorno

Mi risolleverà al di sopra di questi

Coro

Per quelli che hanno una certezza

Una certezza radicata


Che non è peccato essere felici di essere vivi

Voglio trovare un viso che non mi guardi nel profondo

Voglio trovare un posto

Voglio sputare in faccia a questi

Coro

Out In The Street

In Strada

Mettiti il tuo vestito migliore baby

E cara rifatti l'acconciatura

Perché c'è un festa, dolcezza

Lì sotto le luci al neon

Lavori così duramente tutti i giorni

Ora stanotte devi passare dei bei momenti

Lavoro cinque giorni la settimana, ragazza

Carico casse giù al porto

Prendo la mia paga sudata

E incontro la mia ragazza giù dall'isolato

E lunedì quando il caposquadra dice che è ora di cominciare

Ho già il venerdì in mente

Quando risuona il fischio 

Ragazza, sono in strada

Sono a casa, sono fuori dai miei abiti da lavoro

Quando sono in strada

Cammino come voglio

Quando sono in strada

Parlo come voglio

Quando sono in strada

Quando sono in strada

Quando sono in strada, ragazza

Be', non mi sento mai solo

Quando sono in strada, ragazza

Tra la gente mi sento a casa

I neri e i bianche che incrocio

E loro ci guardano con la coda dell'occhio

Ma non ci sono dubbi, ragazza, quaggiù

Noi non prenderemo quello che ci stanno porgendo

Quando sono in strada

Cammino come voglio

Quando sono in strada

Parlo come voglio

Baby, in strada non mi sento triste o abbattuto

Baby, in strada ti aspetterò

Quando risuona il fischio 

Ragazza, sono in strada

Sono a casa, sono fuori dai miei abiti da lavoro

Quando sono in strada

Cammino come voglio

Quando sono in strada

Parlo come voglio

Quando sono in strada

Ragazze carine mi passano affianco

Quando sono in strada

Le spiamo da dietro l'angolo

Baby, in strada mi sento proprio bene

Incontrami in strada, ragazza, stanotte

Incontrami in strada

Incontrami in strada

Born to Run 

Nato Per Correre

Di giorno ci sfoghiamo nelle strade di un sogno americano che fugge via

Di notte giriamo tra ville di gloria in macchine da suicidio

Evasi da gabbie verso l'autostrada 9

Cerchioni cromate, motori a iniezione

E correndo a cavallo della linea di mezzeria

Baby questa città ti strappa le ossa dalla schiena

E' una trappola mortale, un invito al suicidio

Dobbiamo uscirne finché siamo ancora giovani

Perché vagabondi come noi, baby sono nati per correre

Wendy, fammi entrare, voglio essere tuo amico

Voglio sorvegliare sui tuoi sogni e sulle tue visioni

Aggrappa le tue gambe su questi bordini di velluto

E afferra con le tue mani i miei motori

Insieme potremo rompere questa trappola

Correremo fino a che non cadremo, baby non torneremo mai più

Camminerai con me sul filo

Perché baby, sono proprio un viaggiatore solitario e impaurito

Ma devo sapere cosa si prova

Voglio sapere se il tuo amore è selvaggio

Ragazza, voglio sapere se l'amore è vero

Oltre il Palace motori mezzo preparati urlano lungo il boulevard

Le ragazze si pettinano i capelli negli specchietti retrovisori

E i ragazzi provano a guardare da duro

Il parco dei divertimenti si innalza glorioso e magnifico

I ragazzi si rannicchiano nella foschia della spiaggia

Voglio morire con te stanotte, su questa strada

In un bacio senza fine

Le autostrade esplodono di eroi a pezzi

Alla guida della loro ultima possibilità

Ognuno è lì fuori che corre, stanotte 

Ma non c'è rimasto alcun posto per nascondersi

Insieme, Wendy, possiamo vivere con la tristezza

Ti amerò con tutta la pazzia della mia anima

Un giorno ragazza, non so quando, noi arriveremo in quel posto

Dove vogliamo andare davvero

E insieme cammineremo al sole

Ma fino ad allora vagabondi come noi

Baby sono nati per correre
Tenth Avenue Freeze-Out 

Decima Avenue Fouri Gioco

Lacrime versate sulla città

Bad Scooter è in cerca del suo buco

Sembra che il mondo intero cammini sicuro

E che tu non possa trovare lo spazio per muoverti

Be farebbero tutti meglio a scansarsi, questo è tutto

Perché sto correndo nella parte sbagliata

E ho le spalle al muro

Decima avenue fuori gioco, decima avenue fuori gioco

Bene, ero imprigionato nella jungla

Cercando di impossessarmi di ogni trucco che mi mostravano

La notte è scura ma il marciapiede è illuminato

E foderato con la luce della vita

Dalla finestra di un appartamento una radio gracchia

Svoltato l'angolo ogni cosa divenne silenzio davvero in fretta

Ero entrato nella decima avenue fuori gioco

Decima avenue fuori gioco

E sono tutto solo, sono tutto solo

E ragazzino faresti meglio a chiarirti il quadro

E sono con me stesso, sono con me stesso

E non posso andare a casa

Quando avvenne il cambiamento in periferia

E Big Man si unì alla band

Dalla costa alla città

Tutte le giovani carine alzarono le mani

Io invece mi sederò comodo e riderò

Quando Scooter e Big Man spezzeranno in due questa città

Con la decima avenue fuori gioco

Decima avenue fuori gioco

Decima avenue fuori gioco

Land of Hope and Dreams 

Terra di Sogni e di Speranza

Afferra il tuo biglietto e la tua valigia

Il tuono sta rombando per questi binari

Non sai dove stai andando

Ma sai che non vuoi tornare indietro

Tesoro se sei stanca

Poggia la testa sulla mia spalla

Prenderemo quello che possiamo portare

E lasceremo il resto

Grandi ruote corrono per i campi dove

Ondeggia la luce del sole

Incontriamoci in una 

Terra si sogni e di speranza

Io provvederò a te

E starò al tuo fianco

Avrai bisogno di un buon compagno per

Questa parte del viaggio

Lascia indietro le tue sofferenze

Lascia che questo giorno sia l'ultimo

Domani splenderà il sole

E passerà tutta questa oscurità

Grandi ruote corrono per i campi dove

Ondeggia la luce del sole

Incontriamoci in una 

Terra si sogni e di speranza

Questo treno...

Trasporta peccatori e santi

Questo treno...

Trasporta vincitori e vinti 

Questo treno...

Trasporta puttane e giocatori d'azzardo

Questo treno...

Trasporta anime perse

Questo treno...

I sogni non saranno frustrati

Questo treno...

La fiducia sarà ricompensata

Questo treno...

Ascolta le ruote di ferro che cantano

Questo treno...

Campane di libertà che suonano

Questo treno...

Trasporta cuori spezzati

Questo treno...

Ladri e dolci anime defunte

Questo treno...

Trasporta pazzi e regnanti

Questo treno...

Tutti a bordo

Questo treno...

I sogni non saranno frustrati

Questo treno...

La fiducia sarà ricompensata

Questo treno...

Ascolta le ruote di ferro che cantano

Questo treno...

Campane di libertà che suonano

American Skin (41 Shots) 

Pelle Americana (41 Spari)

41 spari... e prenderemo quella corsa

Oltre questo fiume di sangue 

Verso l'altra parte

41 spari squarciano la notte

Sei inginocchiato sul suo corpo nel pianerottolo

A pregare per la sua vita

È una pistola? È un coltello?

È un portafoglio? Questa è la tua vita

Non è un segreto

Non è un segreto

Nessun segreto amico mio

Puoi essere ucciso solo perché vivi 

Nella tua pelle Americana

41 spari... Lena preparò suo figlio per la scuola

Disse "Per queste strade, Charles

Devi capire i ruoli

Se ti fermerà qualche funzionario

Promettimi che sarai sempre compito 


che non scapperai mai e poi mai,

Prometti alla mamma che terrai le tue mani 


in vista"

È una pistola? È un coltello?

È un portafoglio? Questa è la tua vita

Non è un segreto

Non è un segreto

Nessun segreto amico mio

Puoi essere ucciso solo perché vivi 

Nella tua pelle Americana

È una pistola? È un coltello?

È il tuo cuore? Sono i tuoi 


occhi

Non è un segreto...

41 spari... e prenderemo quella corsa

Oltre questo fiume di sangue 

Verso l'altra parte

41 colpi... ho gli stivali coperti da 


questo fango

Siamo stati battezzati in queste acque e 


nel sangue l'uno dell'altro

È una pistola? È un coltello?

È un portafoglio? Questa è la tua vita

Non è un segreto

Non è un segreto

Nessun segreto amico mio

Puoi essere ucciso solo perché vivi 

Nella tua pelle Americana

Lost in the Flood

Perso nel Diluvio

Il soldato straccione sta 


tornando a casa come un fuggitivo 


affamato

Cammina per la città tutto solo 

Deve venire dal forte sente che dicono 


le ragazzine del liceo

La sua campagna brulica di licantropi 


travestiti per l'omicidio

Colpiscono e fuggono, chiedono asilo, si nascondono 


dietro la pietra santa

Spezzano aste e croci con la perfezione di 


uno spastico che barcolla

Suore pelate incinte corrono per le 


sale del Vaticano, invocando 


l'immacolata concezione

E tutti hanno avuto un incidente in 


Main Street per aver bevuto sangue non 


benedetto

L'appiccicoso sorride dolcemente mentre l'artigliere 


fa un respiro profondo, le caviglie 


incrostate di fango 

E ho detto ehi, soldato, quelle sono sabbie 


mobili sono sabbie mobili non sono fango

Hai buttato i tuoi sensi nella guerra o li hai 


persi nel diluvio?

Quel puro fratello Americano occhi vuoti 


e viso inespressivo

Gareggia la domenica nel Jersey in una 


Chevy stock* super otto

La guida piegato su un fianco, sulla 


fiancata ha uno striscione "Per la Gloria" 


in splendente vernice bianca rossa e blu

Si poggia al cofano e racconta storie di gare i ragazzi 


lo chiamano "Jimmy The Saint"

Bene, quello splendido ragazzo rumoroso sta 


spingendo quella puttana carica 


fino a farla scoppiare

Tira a tutta birra verso un uragano e scompare 


in un puntino

E non c'è nient'altro che un po' di sangue 


dove è caduto il corpo

Tutto qui, niente che tu possa comprare 

Solo rottami lungo l'orizzonte l'addio di un 


vero uomo della strada

E dissi "ehi ragazzo, credi che sia olio? 


Amico, quello non è olio


è sangue"

Mi chiedo a cosa stesse pensando 


quando si è incappato nella tempesta

O si era solo perso nel diluvio?

Marinai dell'Ottava Strada in camicie 


di seta che bisbigliano nell'aria

Dalla vetrina una qualche incarnazione di 


Maria sta poggia il suo sguardo fisso su di me

E il miglior apostolo del Bronx è fermo con la 


mano sulla sua arma

Tutto si ferma, senti cinque spari in successione, 


i poliziotti respirano di nuovo

E ora la banda di drogati dei quartieri alti 


spara per le strade

E quel povero diavolo del 


Bronx si lascia andare

Ma viene sollevato 


in aria (dagli spari)

E un ragazzino spunta dicendo bestemmie 


da dietro l'angolo ma un 


poliziotto gli spara 

Giace per terra che si stringe la 


gamba e grida qualcosa 


in spagnolo

Respirava ancora quando stavo andando via

E qualcuno disse "ehi amico, hai visto quello? 


Il suo corpo ha colpito terra con un 


tonfo bellissimo"

Mi chiedo cosa stesse dicendo quel fighetto 


o era proprio perso nel diluvio?

Ebi amico, hai visto lì? quei poveri 


diavoli sono davvero incasinati

Mi chiedo cosa stessero cercando di ottenere 


o erano soltanto persi nel diluvio?

* Le Stock Car sono vecchie automobili che vengono preparate per disputare delle gare automobilistiche negli Stati Uniti

Born in the U.S.A. 

Nato negli U.S.A.

Nato in una città di uomini morti

Il primo calcio che presi fu quando toccai il suolo 

Finisci come una cane bastonato troppo a lungo

Finché trascorri metà della tua vita solo cercando di ripararti

Coro

Nato negli U.S.A.

Sono nato negli U.S.A.

Sono nato negli U.S.A.

Nato negli U.S.A.

Mi sono trovato in un mezzo pasticcio nella mia città

Così mi hanno dato in mano un fucile

Mi hanno spedito in terra straniera

Per andare a uccidere il muso giallo 

Coro

Nato negli U.S.A.

Sono nato negli U.S.A.

Sono nato negli U.S.A.

Nato negli U.S.A.

Sono tornato a casa alla raffineria

Il mio datore di lavoro mi ha detto "Figliolo, se fosse stato per me..."

Sono andato a vedere un uomo della V.A.* 

Mi disse "Figliolo, non capisci?"

Avevo un fratello a Khe Sahn

Combatteva contro i Viet Cong

Loro sono ancora lì, lui ormai non c'è più

Aveva una ragazza che amava a Saigon

Mi è rimasta una sua foto tra le braccia di lei

Giù nell'ombra del penitenziario

Fuori vicino alle esalazioni infuocate della raffineria

Sto bruciando da dieci anni giù in strada

Nessun posto dove correre, non ho nessun posto dove andare

Coro

Nato negli U.S.A.

Sono nato negli U.S.A.

Sono nato negli U.S.A.

Nato negli U.S.A.

Sono un paparino veterano negli U.S:A:

Coro

Nato negli U.S.A.

Sono nato negli U.S.A.

Sono nato negli U.S.A.

Nato negli U.S.A.

Sono un paparino che tira carretta negli U.S.A.

* (Veteran Administration = Assistenza Veterani)

Don't Look Back 

Non Guardare Indietro

Fredda pioggia che scorre davanti sulla maglietta

Ho il motore alle spalle, le ruote nel fango

L'Angelo si rifà il trucco nella strada più nascosta

Sta a cavalcioni del cambio 

Non c'è niente da perdere

È un infarto

Il pavimento dell'auto è ingombro

Allora poggia i piedi per terra

E tesoro non guardare indietro

Percorreremo la strada di notte attraverso la pioggia fitta 

Scoppieranno i pistoni, a furia di lavorare nella corsia di sorpasso

La linea rossa in fiamme, le tasche piene di soldi

L'Angelo scrive il suo nome col rossetto sopra il cruscotto

Non c'è niente da perdere

È un brutto momento, ma baby siamo tornati indietro

Stanotte faremo saltare le porte

E dolcezza non guarderemo indietro

Lo terremo nel nostro cuore sotto la pioggia a catinelle

Lo faremo nell'occhio del ciclone

Lo faremo a pezzi e lo rimetteremo a posto insieme daccapo

Be', Angelo crederai nel mio amore?

Andiamo, incontrami stanotte in strada, tesoro

Ci muoveremo insieme alla città nella notte

Tu devi farlo andare farlo dire nel tuo cuore

Non c'è niente da perdere

È un infarto

Il pavimento dell'auto è ingombro

Allora poggia i piedi per terra, tesoro

Stanotte faremo saltare le porte, baby

Ci divideremo i venti dollari *

E dolcezza non guarderemo indietro

* Se qualcuno avesse in mente una traduzione migliore del verso “We're gonna even the score”, è pregato di contattarmi. Grazie.

Jungleland 

Jungla d'Asfalto

I ranger si sono riuniti in Harlem l'altra notte

E Magic Rat ha guidato la sua auto lucente oltre il confine del Jersey

Una ragazza scalza siede sul cofano di una Dodge

E beve una birra calda sotto la soffice pioggia estiva

Rat fece il suo ingresso in città arrotolandosi i pantaloni

Insieme cercano di mettere su una storia d'amore e scompaiono giù lung Flamingo Lane

Bene, le Massime Cariche  corsero per la Flamingo alla caccia di Rat e della ragazza scalza

E i ragazzi qui attorno sembrano davvero delle ombre sempre tranquilli, si tengono per mano

Dalle chiese alle carceri stanotte è tutto silenzio nel mondo

Mentre noi prendiamo il nostro posto giù nella Jungla d'asfalto

La gang di mezzanotte è riunita e si dà appuntamento per la notte

Si incontreranno sotto quella gigantesca insegna della Exxon che emana quella accettabile luce cittadina 

Amico c'è un'opera lì nell'autostrada

C'è un balletto che diverrà battaglia nel vicolo

Finché gli sbirri locali, Cherry Tops, squarceranno questa notte santa

La strada è viva mentre i debiti segreti vengono pagati

I contatti fatti, loro spariscono senza essere visti

I ragazzi fanno brillare le chitarre proprio come coltelli facendo a spintoni per i registratori

Gli affamati e i perseguitati esplodono in rock'n'roll band

Si confrontano faccia a faccia in strada, giù nella Jungla d'asfalto

Nello spiazzo del parcheggio i visionari si vestono della loro ultima rabbia

Dentro le stradine ragazze danzano alla musica dei dischi che il DJ mette su

Amanti dal cuore triste si dimenano negli angoli bui

Disperati mentre la notte si muove, solo uno sguardo e un bisbiglio, e spariscono

Sotto la città battono due cuori

I motori dell'anima corrono per una notte così tenera in una stanza chiusa a chiave

In sospiri di dolci rifiuti e quindi la resa nei sottopassaggi dei quartieri periferici

Proprio il sogno di Rat lo ha abbattuto con un colpo di pistola mentre l'eco dello sparo percorre i corridoi nella notte

Nessuno sta a guardare mentre l'ambulanza se lo porta via

O mentre la ragazza spegne la luce della stanza

Fuori la strada è in fiamme in un vero walzer di morte

Tra ciò che è carne e ciò che è fantasia e i poeti quaggiù

Non scrivono niente di tutto ciò, solo stanno fermi lì dietro e lasciano  che tutto quanto accada

E nel vivo della notte riescono ad afferrare il loro momento

E cercano di  fare un'onesta figura, ma finiscono feriti, neppure uccisi

Stanotte nella jungla d'asfalto

Ramrod

Ariete da Assedio

Hei bambolina con i blue jeans

Voglio stantuffare con te dolcezza, fino all'alba


inoltrata

Sciogliti i capelli dolcezza e afferra questo 


ritmo

Andiamo e incontrami stanotte giù in


Bluebird Street

Ho lavorato tuta la settimana e sono nei debiti


fino al collo

Viene sabato notte e lascio il mio ariete da assedio libero

Lei è un motore bollente a quattro marce

Lei è un motore da corsa in un Ford del '32

Di notte tardi quando sono morto sulla linea di montaggio

Giuro che penso al tuo visino carino quando 


lo faccio sciogliere

Be' guarda laggiù infondo quelle luci della città

Dai bambolina stantuffiamo un po' stanotte

Andiamo, andiamo, andiamo, bambina

Andiamo, andiamo, muoviamoci stanotte

Andiamo, andiamo, andiamo zuccherino

Balla col tuo papi e stantuffiamo 


un po' stanotte

Hey bambolina non vuoi dirmi che

Mi incontrerai stanotte sulla cima della collina?

Sono solo un paio di miglia oltre il confine della contea

C'è una cappella carina nascosta tra i pini

Dimmi che sarai mia ragazza e io metterò i piedi 


per terra

Dammi la parola adesso, dolcezza, e 


stantufferemo per sempre

If I Should Fall Behind

Se Dovessi Restare Indietro Io

Abbiamo detto che avremmo camminato insieme, tesoro accada quel che deve

Che quando arriva il crepuscolo, se dovessimo perdere la nostra via

Se, mentre camminiamo, una mano dovesse scivolare dall'altra

Io ti aspetterò

E se dovessi restare indietro io

Aspettami 

Abbiamo giurato che avremmo viaggiato, tesoro, fianco a fianco

Che ci saremmo aiutati l'un l'altra a tenere il passo

Ma ogni amante muove i propri passi in modo differente

Ma io ti aspetterò

E se dovessi restare indietro io

Aspettami

Ora ciascuno sogna un amore infinito e sincero

Ma io e te sappiamo cosa possa fare questo mondo

Perciò muoviamo i nostri passi in modo chiaro, cosicché l'altro possa vedere 

E io ti aspetterò

Se dovessi restare indietro io

Aspettami

C'è un bellissimo fiume nella valle di fronte

Lì sotto il ramo della quercia presto ci congiungeremo

Se dovessimo perderci l'un l'altra tra le ombre degli alberi di sera

Io ti aspetterò

E se dovessi restare indietro io

Aspettami

Io ti aspetterò

Se dovessi restare indietro io

Aspettami
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